
Sbírka soudních rozhodnutí  

Věc C-554/16  

EP Agrarhandel GmbH  
proti  

Bundesminister für Land-, Forst-, Umwelt und Wasserwirtschaft  

[žádost o rozhodnutí o předběžné otázce podaná Verwaltungsgerichtshof (Správní soud, Německo)]  

„Řízení o předběžné otázce – Společná zemědělská politika – Nařízení (ES) č. 73/2009 – Podpory pro  
zemědělce – Prémie na krávy bez tržní produkce mléka – Článek 117 druhý pododstavec –  

Předávání informací – Rozhodnutí 2001/672/ES ve znění rozhodnutí 2010/300/EU – Přesun skotu na  
letní pastviny v horských oblastech – Článek 2 odst. 4 – Lhůta pro oznámení přesunu – Výpočet –  

Opožděná oznámení – Uplatnitelnost nároku na prémie – Podmínka – Zohlednění okamžiku odeslání“  

Shrnutí – rozsudek Soudního dvora (pátého senátu) ze dne 7. června 2018  

Zemědělství — Společná zemědělská politika — Integrovaný administrativní a kontrolní systém pro 
některé režimy podpor Společenství — Systém identifikace a evidence skotu a označování hovězího 
masa — Přemísťování skotu při vyhánění na letní pastviny v různých horských oblastech — 
Povinnost vypracovat seznam příslušného skotu — Lhůta pro oznámení příslušnému vnitrostátnímu 
orgánu — Vnitrostátní právní úprava vyžadující, aby ve stanovené lhůtě došlo k přijetí oznámení 
příslušným orgánem — Nepřípustnost 

(Nařízení Evropského parlamentu a Rady č. 1760/2000; rozhodnutí Komise 2001/672 ve znění 
rozhodnutí 2010/300, čl. 2 odst. 4) 

Článek 2 odst. 4 rozhodnutí Komise 2001/672/ES ze dne 20. srpna 2001, kterým se stanoví zvláštní 
pravidla pro přemísťování skotu při vyhánění na letní pastviny v horských oblastech, ve znění 
rozhodnutí Komise 2010/300/EU, ze dne 25. května 2010 musí být vykládán v tom smyslu, že brání 
vnitrostátnímu ustanovení, podle něhož je pro účely dodržení lhůty pro oznámení přesunu na letní 
pastviny rozhodující datum doručení oznámení. 

Kontext ani účel nařízení č. 1760/2000 a rozhodnutí 2001/672 proto nebrání tomu, aby lhůta dotčená 
ve věci v původním řízení byla vnímána jako lhůta pro odeslání s tím důsledkem, že předávané údaje 
budou příslušnému orgánu dotčeného členského státu případně doručeny několik dní po uplynutí 
stanovené lhůty. 

(viz body 45, 46 a výrok) 
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